Statue of St. Michael the
Archangel that stands above
Kyivs Independence Square.

St. Michael is patron saint of
the Ukrainian capital.
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Defend people of Ukraine
in battle; be their defence
against the wickedness and

snares of the devil. May

God rebuke him, we

humbly pray; and to you,
O Prince of the heavenly

host, by the power of God,

thrust into hell Satan and
the other evil spirits who

are trying to invade
Ukraine. Amen.
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FIFTH SUNDAY AFTER PENTECOST
’ IT'aTA HEAIAS TTICAS TTPSTAECATHULIL \
/ ~ 1 586TII D%\ OF WAR IN UI\RAINP ~ )

Xb Holy kAR
- EEON u':xnum-

In the Gospel, it is obvious that Christ does not just
talk to those who are holy, sinless, without problems.
He engages everyone in the world, even those
possessed by Satan. The Gospel lesson shows Christ
active in the world, not enthroned in the comfort and
safety of heaven, and not just piously praying in the
temple. It is a lesson about Christ engaging evil face to
face in a desolate place where most humans have
decided not to go. Christ is God’s presence and power
in the world casting out the forces of Satan from the
lives of two men possessed by Satan.

B €sanreaii oueBmaHO, mo XpHCTOC HE IIPOCTO
PO3MOBAfIE 3 THMH, XTO CBATHH, Oe3rpirmrHuii, Oe3
npobaem. Bin 3aayuae Bcix y cBiTi, HaBITH THX, XTO
OAEPKUMHIT CaTaHOIO. €BAHICABCHKHII YPOK ITOKA3YE,
o0 XPpHUCTOC Al€ V CBITi, a He IIepedyBa€ B HEOECHOMY
komdopti Ta Oesmemi, a HE IPOCTO IOOONKHO
MoAuThCs B xpami. Lle ypoxk mpo Tte, sk Xpucroc
IIPOTUCTOITH 3Ay Bi4- Ha-Bid y OE3AIOAHOMY MicII,
KYAH OIABIIICTD AFOACH BHPIIIMAU HE HWTH. XPHCTOC
— e bosxa npucyTHICTB 1 cHAa Y CBIiTi, fIKa BUTAHAE
CHAH CATaHH 3 JKATTA ABOX AIOACH OAEP/KHMUX
CaTAHOIO.
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ONATE TO HELP UKRAINIANS
EARRIVING ON SOUTH

VANCOUVER ISLAND ~ Make
cheques payable to ‘St. Nicholas church’
with memo ‘Newcomers fund’. You can also
donate cash or through e-transfer to
finance-stnicholas@nweparchy.ca. Click
DONATE button on the parish website
www.stnicholasparish.org to donate via
CanadaHelps. Tax receipts will be issued.

EQUESTS & WILLS ~ Leaving a
Ebequeath is a process of giving a

donation through your will. It is
simply a distribution from your estate to a
charitable organization through your last will
and testament. It can be as small or as large
a donation as you wish. It is important that
you talk to your lawyer about the process. In
your kindness please remember St Nicholas
the Wonderworker Ukrainian Catholic
Church in your bequeath and will. If anyone
wishes to make such a bequeath in their will,
the following clause may be included or
added to a will: “I give, devise, and
bequeath to St. Nicholas the
Wonderworker Ukrainian Catholic
Parish - 7772 Caledonia Avenue, 1V ictoria BC,
8T 1G1, the sum of § (or

% of my estate), to be used for the
benefit of the parish and its pastoral
activities.”



http://www.stnicholasparish.org
mailto:finance-stnicholas@nweparchy.ca
http://www.stnicholasparish.org/

SUNDAY HYMNS ~ HEAIABHI ITICHI

OPENING HYMN Vsiiian, €pero ~ Come My Friends (pg. 238-239)
COMMUNION HYMN Bipyro, 'octioan ~ I Do Believe (pg. 246-257)
CLOSING HYMN bowxe Beanknit, Canmmit (pg. 264)
LITURGICAL SCHEDULE ~ PO3KAAA BOI'OCAV/KIHDB
SUNDAY, June 28 Divine Liturgy ~ BoxkecrBenna Airypris 10 AM
TUESDAY, June 30 Divine Liturgy ~ BokecrBenna Airypris 9 AM
WEDNESDAY, July 1 Divine Liturgy ~ BokecrBenna Airypris 9 AM
THURSDAY, July 2 Divine Liturgy ~ BoxkecrBenna Airypris 9 AM
FRIDAY, July 3 Divine Liturgy ~ BokecrBenna Airypris 9 AM
BowkecrBenna Aityprist ykpaircskorn Mo6010 9 AM
SATURDAY, July 4
NO SERVICES NO SERVICES
SUNDAY, July 5 Divine Liturgy ~ BowxectBenna Airypris 10 AM

NOTE: to request a Divine Liturgy, please speak with Fr. Yuriy

“""“ ~  finance-stnicholas@nweparchy.ca

PARISH OPERATING COST JUNE 14 DONATIONS

Coffee: $70.90; Vigil lights: $18.75; Loose
collection: $190.00; Envelope donations:
$185.00; Pre-authorized donations and e-
transfers June 8 to June 14: $435.00; Canada
Helps donations June 8 to June 14: $120.63;
Square donations June 8 to June 14: $19.78
TOTAL: $1,040.06
May God bless and reward you abundantly for your
generosity!

~ terminal for donations located in the church entrance
PASTORAL MINISTRY & HOLY MYSTERIES ~ VAIAEHHA TATHCTB

The annual operation cost for our parish (per 2025
financial report) is approximately $200,000 a year.
This works out to $3,997 per week.

How can I help? If you are working, donating one
hour of your income per week will safeguard the
financial future of our parish.

WAYS TO DONATE:
e-transfer, tap to donate Square terminal or cash.

CONFESSIONS/CITOBIAD « « ¢t et e ettt e et e e e e e e e e e aaaea before or after services
BAPTISMS/XPELLIEHHST. . .0t eett ittt iiee et aes by appointment
MARRIAGES/ILIAFOB L. . . et ttte ettt ettt e e e e e six months notice should
be given to the parish priest, and he should be contacted before any other arrangements are made
FUNERALS /TIOXOPOH . .« ettt et et et et et et e e e et eee e e e by appointment
BLESSINGS/ OCBIUEHHS . .« e et vt e e e et e e e e e e e e contact priest
HOSPITAL VISITS/BIABIAMHI B ATKAPHLI. e e e teteee et et at any time 250.384.2292

Ukrainian Catholic Church ~ www.ugcc.ua ~ Vkpaiucpka ['pexo-Karoanmreka Llepksa

3



mailto:finance-stnicholas@nweparchy.ca
http://www.ugcc.ua

PRAYER FOR THE AFFLICTED PEOPLE OF UKRAINE IN TIME OF WAR

Lord Jesus Christ, our God, we entreat
@ You to hear the earnest prayer of Your
beloved Church of Kyivan Rus’ for her
deeply afflicted children abiding in the land of
Ukraine. Behold their grave sorrow and
grievous plight, and speedily come to their aid.
Deliver Your vulnerable people from unjust
aggressors, foreign invasion and the terror of
war. Strengthen courageous defenders of the
nation to fight virtuously, inspired more by love
of those they protect than hatred of the enemy.
O compassionate Lord, shelter the displaced, heal the wounded, console the orphan, protect the
widow, comfort those who mourn, and mercifully receive into Your Kingdom those who have nobly
died guarding their homeland against every aggression. Quickly make cease the spilling of blood of
friend and foe alike, yet stir many to bravely struggle for that true justice which alone can bring
lasting peace. O kind-hearted Lord, as You are our peace, soften the hearts of the unmerciful and
convert those who promote hostilities toward reconciliation, so that Your beloved children of the
land of Ukraine, may abide in that tranquility, justice and freedom which reflects your Kingdom,
where You reign with Your eternal Father, and Your most holy, good and life-giving Spirit, now, and
forever and ever. Amen.

MOAUTBA 3A MHOT'OCTPAKAAABHNI VKPATHCBKNI HAPOA V YAC BIMTHU

w o .

O6aaraemo Tebe, BucAyxail mupy
MoAUTBY TBoei yarobaenoi llepksu
Kuiscpkoi Pyci 32 BaXKKO CTPaKAAIOUUX AlTEH
ykpaiHCBKOro Kparo. CITOrAfHb MHAOCTHBHM
OKOM Ha 1X AMXOAITTS T4 AACKABO ITOCININA HA
AOITOMOIy. 3BIABHHU CBili O€33aXHCHHI HAapOA
BIA HECIIPAaBEAAUBHX 3arapOHUKIB, HAIIECTA
arpecopiB Ta TEPOPy BIMHH. 3MIIIHU CHAOIO
TBoero ycix AOOAECHHX 1 BIABaKHHX
3aXHCHHKIB AASl AOOPOUYECHOI OOpPOTHOH, II0O
BOHHU paAIlle KEPyBaAHCA AFOOOB’IO AO
0e33axXUCHHUX, aHDK HeHaBUCTIO AO Bopori. O Ilpemmaocepanunii I'ocrmoamn, 3axopoHu
IIEPECEACHIIIB, 3IIAN ITOPAHEHUX, OOPOHU CHPIT, IMATPUMAI BAIB, IIOTIIII CKOPOOTHHX Ta AACKABO
mpuiivmua A0 TBoro Llapcrtsa Beix, XTO OAATOPOAHO BIAAAB CBOE KHUTTA B OOOPOHI BaThKiBIIMHM Bia
HaraAiB Boporis. [locriimm 3ynnHITH KPOBOIIPOAHTTA AK APYId, TAK i HEAPYTa Ta 3allaAd CEpILd
6araTbOX AO MYKHBOI OOPOTBEOH 32 ICTHHHY CHPABEAAUBICTD, IIIO € AKEPEAOM TpuBasoro mupy. O
Aoopocepanii I'ocioan, Tu — HaIm MuEP, TOMAKIITH 3a9€PCTBIAL CEpIld, HABEPHH THX, XTO CIPHAE
BOEHHHUM AlfIM, AO IpHMUpeHHA, mo0 TBi yAroOAeHHI YKpaiHCHKI HApPOA BTIIIABCA MHPOM,
CIIPAaBEAAHBICTIO Ta CBOOOAOIO — o3Hakamu TBoro Llapcrsa, B sikomy Tu maproemr 3 Ilpeasiarmm
Tsoim Ormem, 1 Beecsarum, baarum 1 ZKusorsopanm TBoim Ayxom, HuHI, 1 TOBCAKYIAC, 1 HA BIKH
BiKiB. AMiHB.

F ocioan Icyce Xpucre boxke mamm,




A YEAR FOR CHRISTIAN FAMILIES ~ PIK XPUCTMUAHCBKIX POAVMH

The year 2026 (Nov 14, 2025 - Oct 12,
2020), is officially designated in our Eparchy as
A Year for Families. The motto for this Year is:
“Patient in hope, strong in love” (Romans 12:12).
This designation aims to promote the
importance and vital role of Christian families
in society and in the life of the Church,
especially during times of war, social instability,
and other contemporary challenges facing
families.

great God, God of our fathers! Grant
our people as many good, holy,
Christian families as possible. Give us
parents who would openly and boldly profess
Your divine Gospel and serve You faithfully.
Grant us fathers who would be examples of
Christian life for their children, true protectors,
and good guides in life. Grant us mothers who
would know how to raise their children well, in
a Christian way, and who would be a help, a
comfort, and a wise counsel to their husbands.
Grant us children who would be the joy and
pride of their parents, and the adornment of their nation. Bless, Almighty God, the Ukrainian
people. Grant them the grace to serve You faithfully and one day attain the eternal reward in
Heaven, for to You, O God, One in the Holy Trinity — Father, Son, and Holy Spirit — belong all
glory, honor, and worship forever and ever. Amen.

(Prayer of Metropolitan Andrey Sheptytsky for family)

2026 pik (14 ancromasa 2025 - 12 sxopraa 2026) odinifino mporoAomeHnii B Harmi Crapxii
Poxkom Poaunn. I'acaom mporo Poxy e “Tepnesusi 6 nadii, cunvni 6 awbosr” (Pumasa 12:12). Take
IIPOTOAOIIICHHA Ma€ Ha MeTl INAHECTH BaKAUBICTH 1 KHTTEBO HEOOXIAHY POAb XPHUCTHAHCHKOL
POAHHH B CyCIABCTBI Ta KuTTi LlepkBu, 0cOOAMBO B Wacu BiliHH, COIIAABHOI HECTAOIABHOCTI Ta
IHIIIIX CYy9aCHUX BUKAHKIB AAf CIMEIL.

oke BeAmKHH, boxke ormiB Hammx! Aaff HaIltoMy HapOAOBI AKHANOIABIIIE AOOPHX, CBATHX

XPUCTUAHCHKUX POAMH. Aail HaM TaKHX OaTBKIB, AKI TOAOCHO H BIABEPTO IIPH3HABAANCH O AO

oorkectBeHHO! TBOET €BanreAil 1 A0 TBOET cAaykOm. Aait HamM TaTiB, AKI AASL CBOIX AlTEH OyAn
O IMPUKAAAOM XPUCTUAHCHKOTO KUTTA, IIPABAUBUMHE OIIIKYHAMU Ta AOOPHUMU IIPOBIAHHUKAMHE B JKUTTI.
Aaif HaM TaKHX MaTEpiB, IO BMIAH O AOOpE, IO-XPUCTUAHCHKH BHXOBYBATH CBOIX AITEH, a AAA CBOIX
YOAOBIKIB OyAH O ITOMIYHIO, ITOTIXOIO Ta AOOPOIO paaroro. Aail HaM TaKHX AlTeH, AKi OyAn O IOTIXOFO
Ta CAABOIO OATBKIB 1 KPacoro CBOro HapoAy. baarocaosm, Bcemoryrniii Boike, ykpaiHChkuil HapiA.
Aapyii fiomy Aacky BipHO TOOI CAYKHUTH 1 AOCTYIIUTH KOAUCH BIYHOI Haropoau B Hebi, 00 ToOi,
bowxe, y Cpariit Tpoiiri eannnii, Orge, Cuny 1 Ayxy CBATHIA, HAACKHUTBCA BCA CAABA, YECTD 1 ITOKAIH
HA BIKU BiKiB. AMIHB.

(Mosumsa Mumponoauma Andpes LLlennuyskoco 3a yxpairceky pooury)




ANNOUNCEMENTS ~ OI'OAOIIIEHHA

@ 3 AHEM HAPOAKEHHSA ~ HAPPY BIRTHDAY to RITA VANDERVEN and all those
who celebrated their birthdays this past week. May the Lord Our God continue to bless you
abundantly and the Holy Mother of God protects you at all times. Muoras Aira!

[ BITAEMO ~ CONGRATULATIONS to RON & ARLENE STANIUL on their Wedding
Anniversary. May you two continue be a blessing to God, to others, and to each other in your
marriage together. Muoras Airal

@ NO COFFEE/FELLOWSHIP in July-August ~ V aunmi-cepnni HE BYAE HeaiabHoL

KaBH.

@ MOAUTOBHE UMTAHHA CBATOT'O ITMUCHMA ~ 3a1pomiyemMo Bac MOrAHGHTH CBOE
MOAHTOBHE KHTTA dyepe3 unTaHHA boxoro CAoBa Ta CIPHUITHATTI CBITY 1 CBOrO BAACHOTO JKHUTTA Y
ceitAl mporo Caosa. CaoBo bowke € awusum cro6om, sike BUMAra€ KMBOTO CIIAKyBaHHA 3 bBorom.
3ycrpidi BiabyBarorecs mocyooru o 17:00-18:00 roa.

[ PRAYERFUL READING OF THE HOLY SCRIPTURE ~ We invite you to deepen your
prayer life through reading God's Word and perceiving the world and your own life in the light of
this Word. The Word of God is a living word that requires living communion with God. Meetings will
take place every Saturday at 5-6 p.m.

[ VESPERS ~ In the Eastern Church the liturgical day begins in the evening with the setting of
the sun. This practice follows the Biblical account of creation: “And there was evening and there was
morning, the first day” [Genesis 1:5]. The service of Vespers takes us through creation, sin, and
salvation in Christ. It leads us to the meditation of God’s word and the glorification of his love for
people. It instructs us and allows us to praise God for the particular events or persons whose
memory is celebrated. It prepares us for the sleep of the night and the dawn of the new day to
come. On the evening before the Divine Liturgy, it begins our movement into the most communion
with God in the sacramental mysteries. In our parish, the Vespers is celebrated every Saturday
at 6 PM.

IZ BEUIPHA ~ V Cxianiii Llepksi AlTyprifiHHIT A€Hb PO3IIOYHHAETHCA BBEUEP] 13 3aXOAOM COHIIA.
Lls mpaktika BIAIOBIAA€ OIOAINHIN po3mOBIAL Ipo cotBOpeHHs: ‘I 6ys eeuip i bys parox — ders
neprund.” [Byrra 1:5]. Cayx0a Bedipui npoBoAuTs HAc Yepes TBOPIHHA, IPIX i crraciHudg y XpHUCTI.
Bomna Beae Hac A0 posaymiB HaA Boxmm caoBoM 1 mpocAaBAeHHA Horo AtoboBi A0 Afoaeii. Bona
HABYA€E HAC 1 AO3BOAfIE HAM IIPOCAABAATH bora 3 HaroAm mpo moall ¥um ocoOH, Iam’fATh SAKHX
CBATKy€TbCA. BoHa rorTye Hac AO HIYHOrO CHy Ta CBITAaHKy HOBOTO AHA. BBedepi mepea
BoxecrBernoro AiTypriero po3noOIHHAETBCA HAIII PyX AO COIIPUYACTA 3 Borom y cakpameHTaABHHIX
taiiHax. Beuipua y HanmoMy xpami cay>kutbkca mocyooru o 18:00.

[ PRAYER REQUEST ~ ITPOXAHHA ITPO MOAUTBY ~ Please keep in your prayers the
members of our parish, our family and friends who are ailing, are in hospitals, nursing homes and
those who are not able to join actively in their community. ITpocumo, MoaiTscs 3a mapadifs, piIAHEX
Ta APY3iB, fIKI XBOPIIOTH, IIEPEOYBAIOTH § AIKAPHAX, OYAMHKAX IIPECTAPIANX, 4 TAKOXK 32 THX, XTO HE
MOKE AKTHBHO IIPHEAHATHCSA AO CIIABHOTH.
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fz TAMHA CITOBIAI ~ SACRAMENT OF CONFESSION ~ before and after daily (9am)
and Sunday (10am) Liturgies; ~ mepea i micad mmoaennol Aitypril o 9 roa 1 meaiaproi 0 10 roa.

DIVINE LITURGY PROPERS ~ VCTAB AITVPI'II

The Divine Liturgy of our Father among the Saints Jobn Chrysoston.
Scripture readings from the New Testament are taken from the

New Revised Standard Version Catholic Edition.
Vrpaincoxorn - y nepexnadi lsana Xomenxa.

Troparion, Tone 4: When the disciples of the Lord learned from the angel* the glorious news of
the resurrection* and cast off the ancestral condemnation,* they proudly told the apostles:* “Death
has been plundered!* Christ our God is risen,* granting to the world great mercy.”

Glory: Kontakion, Tone 4: My Saviour and Deliverer from the grave* as God raised out of
bondage the children of the earth* and shattered the gates of Hades;* and as Master, He rose on the
third day.

Now: Theotokion, Tone 4: By your birth, O immaculate one,* Joachim and Anna were freed from
the reproach of childlessness,* and Adam and Eve* from the corruption of death.* And your
people, redeemed from the guilt of their sins,* celebrate as they cry out to you:* “The barren one
gives birth to the Mother of God* and nourisher of our life.”

Prokeimenon, Tone 4: How great are Your works, O Lord* You have made all things in wisdom.
Verse: Bless the Lord, O my soul: O Lord my God, You are exceedingly great. (Psalm 103:24,1)

Epistle ~ Romans 10:1-10 ~ A reading from the Epistle of the Holy Apostle Paul to the
Romans. Brothers and Sisters, my heart’s desire and prayer to God for them is that they may be saved.
I can testify that they have a zeal for God, but it is not enlightened. For, being ignorant of the
righteousness that comes from God, and seeking to establish their own, they have not submitted to
God’s righteousness. For Christ is the end of the law so that there may be righteousness for
everyone who believes. Moses writes concerning the righteousness that comes from the law, that
“the person who does these things will live by them.” But the righteousness that comes from faith
says, “Do not say in your heart, “‘Who will ascend into heaven?”” (that is, to bring Christ down) “or
‘Who will descend into the abyss?™” (that is, to bring Christ up from the dead). But what does it say?
“The word is near you, on your lips and in your heart” (that is, the word of faith that we proclaim);
because if you confess with your lips that Jesus is Lord and believe in your heart that God raised
him from the dead, you will be saved. For one believes with the heart and so is justified, and one
confesses with the mouth and so is saved.

Alleluia, Tone 4: erse: Poise yourself and advance in triumph and reign in the cause of truth, and
meekness, and justice. [erse: You have loved justice and hated iniquity. (Psalm 44:5,8)

Gospel ~ Matthew 8:28-9:1 ~ At that time, when Jesus came to the other side, to the country of the
Gadarenes, two demoniacs coming out of the tombs met him. They were so fierce that no one
could pass that way. Suddenly they shouted, “What have you to do with us, Son of God? Have you
come here to torment us before the time?” Now a large herd of swine was feeding at some distance
from them. The demons begged him, “If you cast us out, send us into the herd of swine.” And he
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said to them, “Go!” So they came out and entered the swine; and suddenly, the whole herd rushed
down the steep bank into the sea and perished in the water. The swineherds ran off, and on going
into the town, they told the whole story about what had happened to the demoniacs. Then the
whole town came out to meet Jesus; and when they saw him, they begged him to leave their
neighborhood. And after getting into a boat he crossed the sea and came to his own town.

Communion Hymn: Praise the Lord from the heavens;* praise Him in the highest (Psalm 148:1).*
Alleluia, alleluia,* alleluia.

Tpomnap, raac 4: CBirAy Ipo BOCKPECIHHA PO3IIOBIAB BIA aHIeAa ITOYYBIIN™ 1 BIA IIPAAIAHOTO 3aCyAy
3BIABHHBIIHCE,* ['OCrIoAH] yueHHIN, paAlrodH, Ka3aAm arrocToAam:* 3AOAaHO CMeEPTh, BOCKpPeEC
Xpucroc bor,* 1m0 Aae cBITOBI BEAUKY MHAICTb.

CaaBa: Konaaxk, raac 4: Crac 1 mifi Bu3BoAuTeAp,* gk bor, 13 rpoOy BOCKpecHB 3eMAAH BiA y3iB* 1
pl b 5
po30uB Opamu aAOBI* Ta BOCKpeC Ha TPETiH AcHb, Ak BAaaauka.

I Huni: Boropoamunmii, raac 4: Moakum i Auaa mapoaxenuam TBoim, IIpedncra, 3 HecaaBu
OesaiTHOCTH,* AAaMm sxe 1 €Ba BiA TAIHHA CMEPTH, BU3BOAUAHCA.* 3BIABHEHUN BIA BUHUI 33 IPIXH,
TBiit HApOA cBATKYE, B3uBaroun: Hemaiaaa Hapoaxkye boropoamnirro 1 kopmureApky ZKurrs Harmoro.

ITpokimen, raac 4: flki Beanmuni aiaa Tsoi, I'ocroan! Bee mpemyapicrio cotsopus Tu. Crzux:
Baarocaosu, aymre mos, ['ocrroaal I'ocioan, bosxe miit, Tu BeAbMI BEAUKHIA.

Amrocroa ~ 10:1-10 ~ Ao Pumasa mocaaHHA cBaToro amnocroia Ilasaa uwramma: bpammsa i
cecmpu, OaxaHHA MOTO ceplid i MOAHTBA AO bora 3a I3paiad Ha cracinus. Bo g cBiagy im, 1110 BOHK
MaroTh peBHicTh IIpo bora, ane me 3a posymom. Bonu 60, He posymiroun mpaseanoctu bowxkof, 1
CHAKYIOUHCh IIOCTAaBUTH BAAQCHY IIPaBEAHICTb, HE ITOKOPHAWCH IpaBeAHOCTI boxiit. bo kimerrs
3axony XpHCTOC Ha IIPaBEAHICTh KOKHOMY, XTO Bipye. Molice#t 60 mHIlle PO IIPaBEAHICTb, IO BiA
3aKoHy, IO AIOAHMHA, fIKa HOIrO BHKOHYE, OYA€ HHM JKHTH. A IIPO IIPaBEAHICTB, IO BIA BipH,
rosoputh Tak: He xaxu B cBoim ceprti: XTo BHIAe Ha HEOO? 11EOTO 3BECTH AOAOAY XpHCTa, 2460: XTO
3ifiae B OE30AHIOP 11eOTO BUBECTH 3 MEPTBHX XpHCTa. AAe IO Kaxke Ime? bamspko Tebe CAOBO, B
yCTaxX TBOIX 1 B cepll TBOIM, IEOTO CAOBO BipH, IIIO HOTO IPOIIOBIAYEMO. Bo KoAH TH ycTamu cBoiMu
susHapaTuMern Icyca 3a Tocrroaa, i Gyaent Bipysarm B cBoim cepr, mo Bor Bockpecus Horo 3
MEPTBHUX, TO CITACEIIICA, OO CEPIIEM BIPYEMO AAfl IIPABEAHOCTH, 2 YCTAMH ICIIOBIAYEMO AAf CHACIHHA.

Aanaysa, raac 4: Cmux: Hararam Ayk 1 Hacrymaii, 1 IaHyd ICTHHH pPaAH, AaTiAHOCTH 1
cupaseaAuBocTa. Crzux: TH ITOAIOOUB IIPaBAY 1 3HEHABHAIB O€33aKOHHS.

€Banreaie ~ Maresn 8:28-9:1 ~ V mwi wac, xoan Icyc npuOys Ha TOI OiK, y Kpail raAapHUHCHKHIA,
3yCTp1AI/I Horo ABa OicHyBATi, ITTO BUHIIAHU 3 FpO6HI/IHb aAe Taki AXOTI, ITIO HIXTO HE MII' IIeperTH
tiero popororo. I mowgasn kpruaru: “Illo Ham 1 1001, Cuny Boxuiir [1puiimos ecu croan, 1mobd Hac
myunty 1epeA dacom?” OIOAaAb ke BIA HHX ITACAOCH BEAMKE CTaAO cBHHEH. bicm mompocmanm
toro: “SIk Ti HAC BUTAHSEIL, TOIITAM HAC B OT€ CTaAO cBuHeH.” “IAITE” — cka3aB iM. | Buiimau 3 Hux,
1 BBIMIIIAM Y cBUHENH. TOAL TO BCe CTAAO KHHYAOCH 3 KPydl B MOPE I YTOIIMAOCA B XBHUAAX. A IACTYXH
IIOBTIKAAM W, IIPHOIrIIM B MICTO, BCe PO3MOBIAM, i mpo OicHyBatnx. TOAl BCe MICTO BHHIIAO
Icycosinasycrpid i, TOOAYUBINI HOTO, IOIIPOCHAH, ITTOO BIAIAIIIOB 3 IXHIX OkOAHIIb. CiBIIIH y YOBEH,
BiH IIEPEIIAMB Ha3aA 1 IPHOYB y CBOE MICTO.




IMpuuacuuii: Xsaaite ['ocrioaa 3 Hebec, xBaaite oro Ha Bucorax. AAHAYA, AAUAYS, AAHAY!

ON DEMONS

In Eastern Icons, demons are often portrayed as little winged black men. In the medieval art
of the West the horned, bat-winged and fork-tailed red giant was the most popular representation
of the devil. What is the origin of these images and what do they actually represent?

Any representation of a demon in iconography, whether Western or Eastern, is an attempt to
interpret Scriptural teaching. The imagery itself is not found in Scripture but strives to graphically
depict a Biblical doctrine. Physical depictions of non-physical realities, however, are always doomed
to fail.

This is why in our Tradition depicting the Father or the Holy Spirit in human for m is
considered inappropriate since they were not incarnate. Icons of Christ, on the other hand, are
considered so important because they point to the truth of His incarnation: that He actually became
human to join His nature to ours.

In the icon of Pascha, Satan is depicted as a colourless corpse bound in chains, defeated by
the sacrifice of Christ. This image illustrates the teaching on Christ’s victory on the cross, ‘#hat
through death He might destroy him who has the power of death, that is, the devil.” (Heb 2:14). This is also why
our Great Saturday liturgy puts these words in Satan’s mouth: “My power has been swallowed up! ...
Death’s power has lost its strength.”

In Fastern icons Satan and demons are regularly depicted as insignificant pests: tiny black
creatures futilely attacking man. This illustrates the term for Satan used in all the Gospels, Bee/zebul
(see Mt 12:24, Mk 3:22 and Lk 11:18). This is a satiric parody of the Canaanite title for their god
meaning “Lord of the princes.” The Jewish parody used in the Gospels, “Lord of the flies,” points
to the trivial nature of Satan before Christ’s power — little more than a gnat.

Jesus became quickly known as a healer and exorcist, confronting physical maladies and the
assault of demons: “I'hen His fame went throughout all Syria; and they brought to Him all sick people who were
afflicted with various diseases and torments, and those who were demon-possessed, epileptics, and paralytics; and He
healed them” (Mt 4:24). Jesus sent His disciples out to preach the kingdom of God and gave them
authority over demons: “He gave them power over unclean spirits, to cast them out, and to heal all kinds of
sickness and all kinds of disease” (Mt 10:1). They continued to exercise this power even after Pentecost.

The Church has continued to exercise this power over unclean spirits. The second-century
apologlst St Justin the Philosopher told a Jewish acquaintance named Trypho that “now we, who believe
in our Lord Jesus, who was crucified under Pontius Pilate, when we exorcise all demons and evil spirits, have them
subjected to us” (Dialogue with Trypho, 76.0).

When blessing water, oil or sacred vessels or when consecrating churches, the bishop or priest
first prays that the influence of unclean spirits be averted from this place or object. By the third
century it was common that people entering the Church through baptism first be freed from the
power of any unclean spirits. In our ritual today, the prayers of exorcism are part of the reception
of a catechumen, calling on Satan to “Depart, and admit the vanity of your power which conld not even control
the swine.”




SBLUIAEHHA BICHVBATHX

€BaHTEABCHKA PO3MIOBIAb IIPO 3IIACHHA OICHYBATHX, APTHKYAIOE IIPHUHIIHIIH, KOTPl €
BAKAUBUMH, fAK AAf MicifiHoi cmiabHOTH Martes, Tak i AAfl Hac cbOroAHi. I'pobm BBakaAmcs
HEYNCTUMHU Ta IIPUTYAKAMH AAfl A€MOHIB, a Pi3HI MaridHl BIPYBaHHA, BIATaK, HIPHUIINCYBAAH M
HAA3BHYANHY CHAY — 3BIACH ITOXOAHTDH M TOAOBHHH IHTEpPEC PO3IOBIAl T4 AKIIEHTH HA YHIKAABHIN
AlsapHOCTI Icyca. IlpucyTHICTE CBHHEH, ITIe YITKIITE IAKPECAIOE ASHYHHUIIBKUI XapaKTep PErioHy,
OCKIABKH €Bpei cBUHEI He TpuMaAH. Biarak, gepes 11l reorpadpiuni BkasiBku, MaTeii HaroAoIye Ha
micif Icyca A0 A3HYHUKIB, KOTPa BIIOBHI PO3BUHETHCS ITICAA Horo BOCKPECIHHA.

ITepme, HaBiTH AEMOHH € AOCTATHBHO CIPUHHATAMBHMH, III00 BU3HATH XTO € iXHIM
Cyaaero 1a T'ocmoaom (8:28-30). 3 1poro BUIIAMBA€, IO YYHI Ta AIIOCTOAH, fIKI OTPHMAAN
YUCAEHHI CBiAgeHHA AlfapHOCTI Icyca, maanm © BuABAfTH mocAyx lcycosi (AoBipsrm omy cBoe
KUTTA, cAiayBater 3a Hum) me 3i crpaxy (1x AeMomm), are AOOPOBIABHO, Y Biamosiab mHa Ioro

HEBUMOBHY AI000B. (8:18-22; 9:9-13, 37-38).

Apyre, Llapcteo HeGecne € “sace mym” Taxk camo ak i “ue ni” (8:29). Ockiavku Llap
MaiiGymmpozo sixy nipubys y maitxe mpuxosanuii criocib, Horo Llapcrso saitvae Tenepimnii six,
CIIOCIO MPUXOBAHMI AAfA OIABITIOCTI AFOACH, aA€ IIAKOM OYEBUAHHE AAf AUSBOAA Ta HOIO AGMOHIB,
KOTPl AYMaAH, IO MYYHUTHMYTb AFOAEH axk A0 OCTaHHBOIO AHA; CHAHM 3Aa OYIKYBAAM BIUHE
rokapanusa ax B AeHb CyAy, OoAHaK myciam BusHath, IO X Cyaafd 3’ABHUBCA “‘BHIIEPEAKYIOYH
po3KkAaA”.

Tpere, Icyc niHye AroAeii 3aB>xAu GiabInie, Hi>k OyAb-AKy BaacHicTb (8:30-32). Lla dpasa
MO’KE BHAABATUCH AOBOAI AMBHOIO YH HAaBiTh OAaHAABHOIO, OAHAK AYKE ITOBEAIHKA AFOACH, fAKi
BTPAYAIOTh IIIOCh MATEPIaABHE - BKA3Y€ HA AY/KE TOCTPY AKTYAABHICTD I[bOTO IIPHHIIHIILY.

YerBepTe, KOJKEH XTO NMoAisge npuHmmm Icyca, moBuHeH OyTH rOTOBUM AO ONO3MIIil
Ta TPYAHOIIiB CaMe 3a CHOBIAYBAaHHA TAKHX IIPiOPUTETIB, OCKIABKH OIABIIICTH AFOAEH
LIHYIOTh BAACHIiCTH/MaiiHO 3HA4HO GiAblie, Hi>K BOHM LiHYIOTH BoXXy 3BiAbHAIOUY cuAy/
AisabHICTE (8:33—34). IrHOpyrOUYM 3BIABHEHHS ABOX HEIIACHUX YOAOBIKIB Ta 30CEPEAUBIITHCH HA
MaliHi, Merkaui 'apapHHCBKOTO Kparo modadnan B Icyci 3arpo3y Aaf cBOIX 1HTEpECIB.
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